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1. Jlvadiné informacija
Gerbiamas naudotojau,

dékojame, kad pasirinkote misy vezimélj ICON 60. Esame jsitiking, kad vezimélio kokybé, patvarumas ir projektas
nenuvils jasy ldkeséiy. Sioje instrukcijoje apradoma medicinos priemoné ir pateikiami svarbis patarimai, kaip teisingai
ir saugiai naudoti gaminj. PraSome jdémiai susipazinti su Sia instrukcija. Ypa¢ svarbu susipazinti su su saugos
reikalavimais ir jy laikytis.

REHASENSE® nuolat tobulina savo gaminius, todél pasilieka teise nejspéjus keisti gaminiy specifikacijas ir funkcijas.
Nejgaliojo vezimélis ICON 60 negali blti naudojamas sédéti vaziuojanciose transporto priemonése (tokiose kaip
lengvieji automobiliai, autobusai, traukiniai, metro ir pan.). ISsami informacija pateikiama ,Rekomendacijy dél
transporto® skyriuje.

Klausimus praSome siysti platintojams arba tiesiai REHASENSE®. Kontaktiniai duomenys pateikiami Sio vadovo
paskutiniame puslapyje.

2. Paskirtis, indikacijos ir kontraindikacijos

Paskirtis: Rankinis nejgaliojo vezimélis — medicinos priemoné, skirta naudoti asmenims su ribotais judéjimo
gebéjimais, kurie nepajégia savarankigkai stovéti ir (arba) vaik3gioti. Si priemoné skirta vezti tokius asmenis ir jiems
judéti sédint. Naudotojai gali judéti nejgaliojo veziméliu savarankiSkai arba padedant palydovui. Nejgaliojo vezimélis
gali bati naudojamas viduje ir lauke ant jvairiy pavirSiy (asfalto, betono, akmenuoty ir Zvirgzdéty dangy) geromis ory
salygomis. Bet koks kitas naudojimas yra draudziamas.

Indikacijos: priemoné specialiai skirta asmenims, kurie (dél jvairiy galimy sveikatos problemy) nepajégia stovéti ir
(arba) vaikscioti, todél jiems batina transporto priemoné, kad galéty atlikti kai kurias arba visas kasdienes uzduotis.

Kontraindikacijos: Sio tipo nejgaliojo vezimélis negali bdti naudojamas asmeny, serganciy vangiuoju paralyziumi ar
kitomis ligomis, dél kuriy kyla rimty kiino valdymo problemy. Tokiems asmenims batini specialieji nejgaliojo veziméliai,
kuriuose galima stabiliai atremti naudotojo kiing. Nejgaliojo vezimélio ICON naudojimo bdtinybe ir galimybe visada
turéty jvertinti gydytojas arba fizioterapeutas. Aktyvusis rankinis nejgaliojo vezimélis — medicinos priemoné, skirta
naudoti asmenims su ribotais judéjimo gebéjimais, kurie nepajégia stovéti, vaiksgioti. Si priemoné skirta veZti tokius
asmenis ir jiems judéti sédint.

Papildoma informacija

Nejgaliojo vezimeélis ICON 60 buvo iSbandytas ir atitinka Siuos Europos standartus: PN-EN 12182; PN-EN 12183; PN-
EN 1021-1; PN-ISO 7176-1, 3, 5, 7, 8, 15.

Jam suteiktas CE Zenklas ir atitinka reglamento 2017/745 reikalavimus. Tinkamai naudojant nejgaliyjy vezimel;,
tikimasi, kad jis netrikdomai veiks daugelj mety.

3. Naudojimo taisyklés ir saugos nurodymai

»lcon 60" negalima apkrauti daugiau kaip 120 kg.

e Prie$ pirmg kartg naudodami vezimélj atidziai perskaitykite naudojimo instrukcijg. Gamintojas neatsako uz zala,
atsiradusig netinkamai ir ne pagal paskirtj naudojant vezimélius.

¢ Naudokite tik nepazeistg vezimél;.

¢ Nekeiskite vezimélio konstrukcijos, nebent gamintojas duoda tam rastiSka sutikima.

e Reguliuodami vezimélj elkités atsargiai, kad neprispaustuméte pirsty ar kity kiino viety tarp dviejy judamuyjy
vezimélio elementy.

e Bitinai atkreipkite démesj, kad naudojant visi 4 ratai VISA LAIKA liestysi su pavirSiumi. Tai uztikrina tinkamag
pusiausvyrg ir leidZia iSvengti nelaimingy atsitikimy.

e Kai nejgaliojo vezimélis naudojamas stovéti vietoje, rankiniai stabdziai turi bati uzblokuoti.

o Aptikus kokiy nors trakumy ar gedimy, batina nedelsiant susisiekti su pardavéju.

o Batina laikytis visy gamintojo rekomendacijy ir jspéjimuy.

o VeZimélj naudokite tik ant stabiliy pavirsiy.

e VeZimélio naudojimas ir jo laikymas ilgg laikg tiesioginiuose saulés spinduliuose gali sukelti odos nudegimy.

o Nerekomenduojama naudoti nejgaliojo veZimélj papladimyje, purve ar esant krastutinéms ory sglygoms.

¢ Nejgaliajam vezimélyje padedantis asmuo turi bati visiSkai darbingas ir sveikas.
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o DraudZiama savaranki$kai paSalinti vezimélio dalis ir priedus. Tai gali lemti nejgaliojo vezimélio stabiluma.
e Buitina vengti palikti vezimélj greta kar3Cio ir atvirosios liepsnos Saltiniy (lauzy, krosniy). Taip pat
nerekomenduojama naudojant rakyti, nes veZimélis néra nedegus.

Ypac buatina atkreipti démesj j pateikiamg zenklinima:

Nenaudoti vezimélio kaip sédéjimo vietos susisiekimo transporto priemonése (pvz.,
autobusuose, traukiniuose, metro, léktuvuose). Draudziama sédéti vezimélyje
keliaujant. Vezimélis turi bati sulankstytas ir apsaugotas. Vezimélio naudotojas turi
bati saugiai pasodintas jam tinkamoje vietoje. Jeigu nesilaikoma Siy nurodymy, gali
kilti nelaimingy atsitikimy.

Vezimélio konstrukcijg sudaro jvairls judamieji elementai, kuriais galima rinktis ir
nustatyti reikiamg vezimeélio parametrg. Todél batina ypac atkreipti démes;j j pirStus
ir kitas kiino dalis, kai vezimélis iSlankstomas, sulankstomas, nustatomas reikiamas
aukstis, plotis ar keiCiami ratai. Galite jsipjauti arba suspausti kiino vietas.

Mind Your Fingers

ATSITIKUS RIMTAM |VYKIUI NAUDOJANT VEZIMEL|, BUTINA NEDELSIANT SUSISIEKTI SU PARDAVEJU ARBA
KREIPTIS TIESIOGIAI | GAMINTOJA REHASENSE (kontaktiniai duomenys — instrukcijos pabaigoje). Bdtina
nedelsiant imtis veiksmy, kaip nurodyta 2017 m. balandzio 5 d. Europos Parlamento Ir Tarybos reglamente (ES)
2017/745 dél medicinos priemoniy.

4. Gaminio aprasymas

Aktyvusis nejgaliojo vezimélis ,ICON 60“ standartiSkai tiekiamas su: stovéjimo stabdziais, pédy atrama, Soniniais
apsaugais, apmusalais bei turi varomuosius ratus ir priekinius sukamuosius ratukus. Aktyvusis nejgaliojo vezimeélis
gaminamas daugiausia i$ milteliniu bddu dazomo arba anodinio aliuminio, atsparaus korozijai. Norint atlikti kai kuriuos
reguliavimo veiksmus, prireiks jprasty jrankiy, tokiy kaip: SeSiakampiy, plok&¢iyjy, reguliuojamy arba lizdiniy rakty,
atsuktuvy ir pan.

Sulankstomos konstrukcijos nejgaliojo veZimélis yra patogus gabenti ir laikyti. Jj paprastg valdyti ir juo judéti.
Pristatomas surenkamaisiais elementais kartoninéje pakuotéje.

Aktyviojo nejgaliojo vezimélio su jprasta jranga pakuotéje yra:

- 1 pagrindinis rémas su sulankstomu atloSu ir sédyne su apmusalais, 2 Soniniais apsaugais, 2 reguliuojamos
sukamosios Sakés su priekiniais savaeigiais ratukais, 1 pédy atrama.

- 2 varomieji ratai, 2 sparciosios jungties asys,

- 1 sédynés pagalvélé,

- 1 naudojimo instrukcija.

Pristatomy jrangos elementy rinkinys priklauso nuo uzsakytos specifikacijos.

Vezimélj ,,ICON 60“ sudaro:
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Sulankstomos AtloSas
stimimo
rankenélés
= Sédyne
Soninis
Vezimélio Varomasis ratas
rémas

Stumiamieji
Galiné asis ratlankiai
Stovéjimo Sparciosios
stabdys jungties asis

Priekiniai

Pedy sukamieji
atrama ratukai

Sioje nuotraukoje rodomas veZimélio pavyzdys ir jo pagrindiniai elementai bei jy i$déstymo vietos. Jasy vezimélis ir jo
dalys (atsizvelgiant j pasirinktg versijg) gali skirtis nuo pirmiau pateikiamo, bet jy pavadinimai ir vietos nesikeiCia.

Papildoma jranga:

Nejgaliojo vezimelyje, atsizvelgiant j versijg, gali bati jrengti keliy tipy savaeigiai priekiniai ratukai ir galiniai varomieji
ratai, vertikalieji arba horizontalieji stabdziai, pédy atramos su reguliuocjamu pasvirimu, atkaltés, Soniniai apsaugai su
purvasaugiais, sédynés pagalvelé, jvairaus aukscio atloSai su tolygiai reguliuojamu pasvirimu, sulankstomos stimimo
rankenélés.

Vezimélio surinkimo aprasymas:
Rekomenduojame pirmg kartg surinkimg ir reguliavimg atlikti specializuotoje techninés prieZidros tarnyboje
(parduotuvéje). Nesurinkti savarankiskai.

® Pirmiausia batina patikrinti, ar visi vezimélio elementai atitinka pasirinktg specifikacijg ir yra pakuotéje. Jeigu
triksta elementy, apie tai batina nedelsiant pranesti tiekéjui.

® Nuimamuosius vezimelio elementus tokius kaip galinius ratus, atkaltes ir papildoma jrangg bdtina surinkti
laikantis Sioje instrukcijoje konkretiems elementams skirtuose skyriuose pateikiamy nurodymuy.

Vezimélio sulankstymas ir iSlankstymas:

ISlankstymas: PrakiSkite sparciosios jungties aSeles
pro varomyjy raty angas (1), paskiau jstatykite ratus
su aSelémis tvirtinimo angose abipus vezZimélio (2),
uzblokuokite varomyjy raty stabdZius abipus
vezimélio (3), patraukite Zemyn ir palaikykite atloSo
mechanizmo traukle (4), vienu metu islankstydami
atlosg (5) iki vertikalios padéties, pritvirtinkite
pagalvéle ant sédynés (6).

Sulankstymas: visiSkai atvirk$ciai nei iSlankstant.

5. Vezimélio naudojimas
Vezimélio kélimas

VeZimélj su apkrova galima kelti tik paémus uz veZimélio galinés aSies ir Soniniy rémy, kurie
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nurodyti toliau paveiksle:

DEMESIO! Draudziama nesti vezimélj su apkrova laikant uz pédy atramos, atkaléiy arba
sulankstomy rankenéliy (pasirinktinés).

Naudotojo kélimo iS ir j vezimélj budai

musy rekomendacijos.

Naudotojo kélimas i$ vezimélio j lova
Naudotojas turi bati atsisukes j lovg, nesvarbu, padeda jam
ar ne kitas asmuo. Privaziuokite veziméliu kuo ar€iau lovos
ir jsitikinkite, kad priekiniai sukamieji ratukai nukreipti
priekin. Uztraukite stabdj, pakelkite atkalte (Soninj apsauga)
i$ tos pusés, i$ kurios bus keliama j lova.

Naudotojo kélimas iS lovos j vezimélj

‘ Naudotojas turi bati atsisukes j lovg, nesvarbu, padeda jam
ar ne kitas asmuo. Privaziuokite veziméliu kuo ar€iau lovos
ir jsitikinkite, kad priekiniai sukamieji ratukai nukreipti
priekin. Uztraukite stabdj, pakelkite pédy atramg. Nelipkite
ant pedy atramos, nes vezimelis gali apvirsti. Globéjai
daugiausia turéty pasitelkti peciy ir kojy raumenis keleiviui
perkelti, pernelyg nepasilenkti ir nejtempti nugaros.

Tinkamas svorio paskirstymas yra pagrindinis dalykas, kad baty galima tinkamai naudoti veZimél].
Kad vezZimélis tinkamai veikty, lemia ne tik svoris, bet ir veZzimélyje sédinlio asmens kino
sudéjimas ir padétis bei veZimélio galiniy raty padétis. Jeigu kuo didesné veZamo asmens svorio
dalis tenka veZimélio galiniams ratams, tuo lengviau stumti vezimélj. Jeigu kuo didesné veZzamo
asmens svorio dalis tenka vezimélio priekiniams ratukams, tuo sunkiau stumti veZimél].

ISPEJIMAS! Globéjas privalo visada jsitikinti, kad stabdys yra uztrauktas, prie$
pasitraukdamas nuo vezimélio, kuriame sédi naudotojas.

|SPEJIMAS! Biitina visada jsitikinti, kad priekiniai sukamieji ratukai bty nukreipti priekin,
kai vezimélis nejuda, kad pagereéty salytis su pagrindu.

Vaziavimas ant Saligatvio apvado (kliaties)
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Naudotojas, vaziuojantis ant Saligatvio apvado (kliuties)

(Rekomenduojame, kad toliau pateikiamus bidus taikyty tik patyre nejgaliojo vezimélio naudotojai).
Privaziuokite nejgaliojo veziméliu kuo ar€iau slenksCio, palenkite nejgaliojo vezimélj ant galiniy raty ir pakelkite
priekinius sukamuosius ratukus iki slenks¢€io aukscio. Stumkite galinius ratus pirmyn ir tuo pat metu pasilenkite, kad
kdino svoris baty perkeliamas j nejgaliojo vezimélio priekine dal;.

Globéjas ir naudotojas, vaziuojantys ant Saligatvio apvado (klitties)

Globéjas palenkia vezimélj atgalios, péda spausdamas apatinj horizontaly rémo vamzdelj ir naudodamas vezimélio
stimimo rankenéles, kad priekiniai ratukai atsiremty j Saligatvio apvada. Paskiau palenkia vezimélj Siek tiek pirmyn,
kol visas vezimélis atsiduria ant Saligatvio apvado.

Naudotojas, vaziuojantis nugara ant kliaties

(Sis budas gali bati taikomas tik esant Zemam slenksg&iui ir jeigu pédy atrama neliedia pagrindo). PrivaZiuokite prie
klities nugara, kol ratai paliecia kliatj, stumkite ratus atgal ir vienu metu atsiloSkite atgal.

Globéjas ir naudotojas, vaziuojantys nugara ant kliaties

Privaziuokite prie kliGties nugara, kol ratai pasiekia kliGtj, palenkite vezimélj atgal, pakeldami priekinius ratukus iki
klidties auks$cio, naudodami paming. Patraukite nejgaliojo vezimélj atgal, kol ratai atsiduria auk$Ciau slenkscio.
Paskiau atsargiai nuleiskite priekinius ratukus ant pagrindo.

Kaip nuvaziuoti zemyn nuo slenks¢io

Naudotojas, vaziuojantis priekiu nuo Saligatvio apvado (kliaties)
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(Rekomenduojame, kad toliau pateikiamus budus taikyty tik patyre nejgaliojo vezimélio naudotojai)
Privaziuokite veziméliu prie krasto kiek jmanoma arciau, balansuokite vezimélj ant galiniy raty, kad priekiniai ratukai
pakilty nuo pagrindo tiek, kiek reikia. Nuvaziuokite nuo klidties labai létai nuleisdami priekinius ratukus ant pagrindo.

Globéjas ir naudotojas, vaziuojantys nuo Saligatvio apvado (kliaties)
.’J- \\

Palenkite nejgaliojo vezimélj atgal naudodami paming, kad priekiniai ratukai pakilty nuo pagrindo tiek, kiek reikia.
Nuvaziuokite nuo kliaties labai létai nuleisdami priekinius ratukus ant pagrindo.

Naudotojas, vaziuojantis nugara nuo Saligatvio apvado (kliuties)

(Rekomenduojame §j budg naudoti, kai kliaties aukstis virsija 10 cm)
Privaziuokite veZiméliu prie briaunos kiek jmanoma ar&iau. Nuvaziuokite nuo slenkscio tuo pat metu létai pasilenkdami
pirmyn.

|spéjimas! Sis veiksmas gali biiti pavojingas — nejgaliojo vezimélis gali apvirsti.

Globéjas ir naudotojas, vaziuojantys nuo Saligatvio apvado (klidties) nugara

—~—

Privaziuokite veziméliu prie kliaties krasto kiek jmanoma ar&iau. Zemyn nuvaziuokite labai létai ir kartu lenkite vezimélj
ant galiniy raty, kol priekiniai ratukai atsidurs uz klidties. Létai nuleiskite vezimélj ant priekiniy ratuky.

Pakilimy jveikimas

Vaziuodami pakilimu, vadovaukités toliau pateikiamais nurodymais:

® Venkite keisti kryptj.

® Bandykite vaziuoti tiesiai. Nesukite j Sonus.

® Nedvejodami paprasykite pagalbos, kad iSvengtuméte nereikalingos rizikos.
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® Vaziuodami aukStyn pasilenkite pirmyn, kad svorio centrg perkeltuméte | priekj, dél ko vezimélis pasidarys daug
stabilesnis.

® VVaZiuodami Zemyn atsiloSkite atgal, kad svorio centrg perkeltuméte | galg, dél ko veZimélis pasidarys daug
stabilesnis.

® Valdykite greitj galiniy raty stumiamaisiais ratlankiai, nenaudokite vezimélio stabdziy.

Lipimas laiptais

|spéjimas! Visada prasykite kity asmeny pagalbos. Nejgaliojo vezimélj gali nesti ne maziau kaip 2
sveiki ir pajégus tai padaryti asmenys.

|spéjimas! Ne pats, nei padedamas kito asmens nevaziuokite nejgaliojo veziméliu ant judamuyjy
laipty (eskalatoriaus).

Lipimas aukstyn laiptais:

Privaziuokite veziméliu prie laipty taip, kad galiniai ratai liesty pirmg laipty pakopg. Stimimo rankenélémis atloskite
vezimélj atgalios. Tuo pat metu kitas asmuo padeda sugriebti uz vezimélio priekinés virdutinés rémo dalies. Vezimél]
neskite sugriebe uz atlo$o turékly, niekada neimkite uz sulankstomy rankenéliy — galima jas sugadinti.

Ispéjimas! Nekelkite nejgaliojo vezimélio sugriebe uz sulankstomy atloSo rankenéliy.
Pamazu neskite vezimélis aukStyn, pakopa po pakopos. |veike paskutinj zingsnj, patraukite vezimélj atgal, kol
priekiniai ratukai nusileis ant grindy. NeSdami nejgaliojo vezimélj pasitelkite daugiausia kojy raumenis, venkite

pernelyg lenkti nugarg ir atpalaiduoti nugaros raumenis.

Lipimas Zzemyn laiptais:

Nejgaliojo veZimélj nuneskite laiptais Zemyn taip pat, kaip apradyta pirmiau.
6. Valymas ir dezinfekavimas

Rémg valykite drégnu skuduréliu arba galima naudoti ir Svelny valiklj. Paskiau nuvalykite sausu skuduréliu. Rémg
batina reguliariai tikrinti, ar nepazeisti dazai, kurie gali rodyti, kad rémas jtrikes. Jeigu ant remo matomi pazeidimai
(jtrGkiai, dazy pazaidos ir pan.) Kreiptis j vietos platintojg dél diagnostikos ir prieziGros.

Sédyné ir atloSas pagaminti i$ labai patvaraus sutvirtinto nailono ir kvépuojancio skiriamojo audinio. Sédynés
apmus$alg galima lengvai nuimti atpléSus lipukus ir nuémus nuo rémo vamzdeliy. Sédyne ir atloSo apmusalg galima
valyti kempine ir Svelniu valikliu arba skalbti skalbykléje 20 °C temperataroje.

NeSvarumus nuo metaliniy ir plastikiniy daliy galima paSalinti jprastais valikliais kempine arba minkStu skuduréliu.
Susipazinkite su konkredia informacija apie produktg ir naudokite tik komercinius valiklius, tinkamus valyti ir
dezinfekuoti (kuriy sudétyje néra tirpikliy ir Sveitikliy).

Prireikus dezinfekuoti, susisiekite su pardaveéju, kad dezinfekavimo darbus atlikty kvalifikuotas personalas.
SavarankiSkai rekomenduojame naudoti jprastus dezinfekavimo preparatus, kuriy sudétyje néra chloro ir fenolio.
Gamintojas neatsako uz zalg, padarytg naudojant netinkamus dezinfekavimo preparatus.

7. Techniné ir kasdiené priezitra
Nepaisant solidZios konstrukcijos ir naudojamy atspariy medziagy, gaminys nusidévi. Todél rekomenduojama, kad

gaminj reguliariai apZidréty kvalifikuotas personalas.
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Atliekant pagrindinius techninés prieZitros darbus turéty pakakti lizdiniy rakty rinkinio, reguliuojamo rakto, ploks¢iojo ir

kryZminio atsuktuvy.

Toliau iSvardyti elementai, kuriuos bitina reguliariai tikrinti:

Elementas Patikros tipas Daznumas
Padangos Patikrinkite slégj padangose (4,0-6,5 baro), protektoriaus ir Bent kartg per savaite
padangy bikle. Slégis abiejose padangose turi biti vienodas.
Labiau pripustos padangos uZtikrina geresnj judrumg ir leidzia
lengviau vaziuoti, bet suprastéja komfortas ant nelygiy pavirsiy.
Priekiniai Patikrinkite, ar varztai tinkamai priverzti Atsilaisvinus priekinei Bent kartg per savaite
ratukai Sakei, gadinami, jtriksta varztai, dél ko gali jvykti nelaimingas
atsitikimas. Patikrinkite ir iSvalykite neSvarumus, plaukus nuo
priekiniy ratuky a3eliy.
Stipinai Patikrinkite, ar neatsilaisvine stipinai, dél kuriy ratas gali Kilus problemy.
deformuotis. Pastebéje gedimy, susisiekite su techninés priezitros
tarnyba.
Raty asys Patikrinkite, ar neuztersti. 18valykite visus neSvarumus. Prireikus
Ratlankiai Patikrinkite, ar nedeformuoti ir nenusidévéje. Gali zaloti plastakas.  Prireikus
Stabdziai Stabdymo jéga priklauso nuo slégio padangose. Stabdzio tinkamg : Bent kartg per savaite
veikimg taip pat gali lemti ant padangy susikaupes purvas. Ant
stabdziy negali bati neSvarumy, purvg galima paS3alinti drégnu
skuduréliu. Batina sutepti vidinius stabdziy elementus. Patikrinkite
stabdzio horizontalig padét;.
Rémas Rekomenduojama rémg laikyti Svary, kad bdty galima geriau Bent kartg per ménesj arba
kontroliuoti jo nusidévejima. prireikus
Priekiniai Erdvé tarp Sakiy ir ratuky visada turi bdti Svari. Ratukai gali Bent kartg per ménesj arba
ratukai spardiai dilti, jeigu nesilaikoma nurodymy. Erdvei i$valyti ratukus prireikus
batina iSimti i§ Sakiy, nuvalyti ir vél sudeti.
Laisvieji Bdtina patikrinti laisvuosius vezimélio elementus. Pastebéje Kartg per ménes;.
elementai atsilaisvinusius varztelius — priverzkite.

Dazniausios problemos ir sprendimai

Jeigu pastebéjote kokiy nors nejgaliojo vezimélio veikimo trik&iy, nenaudokite jo — susisiekite su vietos pardavimo
salonu arba nejgaliojo vezimélio tiekéjo aptarnavimo skyriumi. Gamintojas neuztikrina, kad nejgaliojo vezimélis veiks
tinkamai, jeigu naudojamos neoriginalios dalys.

Ka daryti?
® Pripuskite padangg (4,0-6,5 baro).

PozZymis Galima prieZastis
VeZimélis pasvires | @ Vienas iS raty gali bati deformuotas.

vieng puse ® Patikrinkite, ar vezZimélio apkrova tolygiai
pasiskirsgiusi.
Vezimeélj sunku stumti | ® Per mazas slégis padangose ® Pripiskite padanga (4,0-6,5 baro).
® Priekiniy ratuky aSelés uzterstos. ® [Svalykite neSvarumus.
® Per didelis svoris tenka priekiniams : ® Subalansuokite svor;.
ratukams.
Vezimélis sunkiai juda | ® Per mazas slégis padangose. ® Pripiskite padanga (4,0-6,5 baro).
® Priekiniai  ratukai per stipriai: ® Patikrinkite ir, jeigu reikia, atlaisvinkite
priverzti. priverztus ratukus.

® |Svalykite purvg ir nuvalykite priekinius ratukus.
® Priekiniy ratuky a3elés uzterstos.

Stabdziai tinkamai ® Per maZzas slégis padangose. ® Pripuskite padangg (4,0-6,5 baro).
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neveikia
Kyla sunkumy ® Apmusalas per stipriai jtemptas. ® Pakoreguokite apmusSalo laikomyjy dirzy jtempj.
sulankstant ir Nuimkite sédynés pagalvéle.
iSlankstant vezimél] ® NeSvarus atloSo lankstymo e Nuvalykite rémg ir sutepkite judamuosius
mechanizmas. elementus.
Vezimelis yra ® Per mazas slégis padangose. ® Pripuskite padangg (4,0-6,5 baro).
nestabilus ® VVezimélio elementai netinkamai: ® Patikrinkite, ar visi varztai teisingai ir tinkamai
pritvirtinti. priverzti.
Pradurta padanga ePadanga gali bati pradurta. eSusisiekite su artimiausiu nejgaliojo veziméliy
e®Nusidévejusi kamera ir padanga. platintoju arba dviraCiy techninés prieZitros
tarnyba, kad sutaisyty arba pakeisty pazeistas
kameras ir padangas.

Sugedus veziméliui, susisiekite su techninés priezilros tarnyba. Gamintojas neuztikrina, kad vezimélj bus galima
tinkamai naudoti, jeigu jo remontas atliekamas naudojant neoriginalias dalis ar darbus atlieka nejgaliotoji techninés
prieziuros tarnyba.

DEMESIO! Rekomenduojame vezimélio techning priezilira atlikti tik jgaliotosiose techninés prieziiiros
tarnybose.
DEMESIO! Dél nespecializuoty techninés prieziiiros tarnyby atlikty remonto darby galima netekti garantijos.

Jgaliotosios techninés priezitiros tarnybos
Norédami surasti artimiausig jgaliotajg techninés priezidros tarnybg, susisiekite su jrangos pardavéju arba gamintoju.

8. Gabenimas ir laikymas

Rekomendacijos dél gabenimo

Vezimélj ,ICON 60“ lengva gabenti. Vezimélj galima sulankstyti ir iSardyti, kad sumazéty jo matmenys ir svoris.
Galima nuimti varomuosius ratus, sulankstyti vezimélj taip, kaip apraSyta pirmiau.

Jspéjimas! Nejgaliojo vezimélis néra automobilio sédyné. Keliaujant transporto priemonémis draudziama sédéti
nejgaliojo vezimélyje. VeZimélis turi bati sulankstytas ir apsaugotas gabenant.

Vezimélio ar jo elementy siuntimas j techninés prieziuros tarnyba

Prireikus taisyti veZimélj, batina susisiekti su techninés priezitros tarnyba arba parduotuve, kurioje veZimélis jsigytas.
Jeigu taisymo darbams atlikti batina dalis siysti techninés prieZitros tarnybai, dalis privaloma tinkamai apsaugoti. Tam
rekomenduojama pasilikti originalia pakuote ir dalis techninés prieziGros tarnybai siysti per vezimélio gamintojo
transporto jmone.

DEMESIO! Gamintojas neatsako uz pazeidimus gabenant dél netinkamai supakuoto vezimélio ar jo daliy.
Laikymas

Vezimélj laikyti sausoje vietoje vir§ 0 °C temperatiiroje. Vezimélj galima sulankstyti, kad maziau reikéty jam laikyti
skirtos vietos. Taip pat galima nuimti galinius ratus, kad dar labiau sutaupytuméte vietos. Zema temperatira arba
drégnis gali pazeisti padangas, audinius, aSis, guolius ir kitus gaminio elementus. Norint apsaugoti padangas nuo
deformacijos ilgg laikg sandéliuojant, rekomenduojama vezZimélj pastatyti ant rémo ant laikikliy. Taip pat
rekomenduojama vezimélj uzdengti, kad ant jo nepatekty dulkiy ir neSvarumy.

9. Pakartotinis naudojimas

Veiksmai, kuriuos batina atlikti prieS paruo8iant vezimélj naujajam naudotojui:

- vizualiai jvertinkite vezimélio techninge bikle: patikrinkite, kaip veikia visi elementai, ir sutikrinkite reguliavimo
parametrus, patikrinkite rémo bakle (jtrGkius, nusidévéjima),

- nuvalykite, kaip nurodyta instrukcijoje,

- jeigu reikia, pakeiskite raty ir (arba) apmusalo elementus naujais,

- priderinkite, sureguliuokite pagal naujojo naudotojo poreikius.

10. Perdirbimas ir utilizavimas
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Nejgaliojo vezimeélis gali bati utilizuojamas, laikantis galiojanCiy vietos ir nacionaliniy teises akty reikalavimy.
Susisiekite su vietos atlieky utilizavimo agentiira arba jgaliotuoju pardavéju, kad gautuméte informacijos apie tinkamg
pakuociy, metalinio rémo, plastikiniy ir medziaginiy elementy utilizavima.

11. Garantijos salygos
e Gamintojas suteikia 24 ménesiy garantijg nuo pirkimo dienos.
o Garantijos laikotarpiu gamintojas nemokamai keicia visus dél gamybos trikumy sugedusius elementus.
e Gedimams dél jprasto naudojimo garantija netaikoma. Tokiems atvejams priskiriama: padangy, apmus$aly,
stipiny, dazy ir pan. nusidévéjimas.
e Visiems mechaniniams gedimams, atsiradusiems dél vezimélio netinkamo naudojimo, garantija netaikoma.
e Padarius bet kokiy vezimélio konstrukcijos pakeitimy, netenkama garantijos.
o Pastebéjus bet kokiy gedimy, batina nedelsiant apie tai pranesti jrangos pardavejui.
Gamintojo atsakomybés ribos
e Garantija netaikoma gabenimo iSlaidoms.
¢ Garantija netaikoma mechaniniams ir dél netinkamo veZimélio naudojimo atsiradusiems gedimams.
e Garantija netaikoma gedimams, atsiradusiems dél nenaudojamo vezimélio.
¢ Gamintojas neatsako uz nuostolius, atsiradusius netinkamai ar klaidingai supratus $ig naudojimo instrukcija.

Konstrukcijos pakeitimai ir papildomy elementy tvirtinimas

« Si apibréztis taikoma visiems nejgaliojo veziméliams, kurie pakeigiami ir skiriasi nuo $ioje instrukcijoje
aprasomy arba gaminyje naudojami papildomi elementai, kuriy netiekia gamintojas. Jeigu jrangg pirmiau nurodytu
bddu pakeité naudotojas, negaves gamintojo rastiSko sutikimo, jranga neatitinka pagrindiniy CE reikalavimy ir jai
netaikoma garantija.

Kilus abejoniy, praSome susisiekti su gamintoju.

12. Techniniai parametrai

Techniniai duomenys gali skirtis dél pasirinkto remo dydZio ir nejgaliojo vezimélio statymo bddo (priekiniy ir galiniy raty). Lenteléje
pateikiami duomenys taikomi 40 cm ploc¢io ir 42 cm gylio sédynei. Visi matmenys pateikiami centimetrais (cm) atstumui ir
kilogramais (kg) svoriui pateikti, nebent nurodyta kitaip.

Modelis: ICON 60 Vario

Sédynés plotis [cm] 36; 38; 40; 42; 44; 46; 48; 50 (atsizvelgiant j versijg)
Seédynés gylis [cm] 42 <->46,5; (kas 1,5)

DidZiausia apkrova [kg] 120

Maziausias vezimélio ilgis [cm] 71

Didziausias vezimélio ilgis [cm] 83

Vezimélio plotis [cm] 58

Bendrasis svoris [kg] 8,9

Sunkiausias elementas [kg] 6,5

Sédynés aukstis — priekyje [cm]

(jprastos sgrankos) 50
Sédynés aukstis — gale [cm]

. 46
(jprastos sgrankos)

Sédynés pasvirimo kampas .
(jorastos sgrankos) 5
AtloSo aukstis [cm] 30
Atloso reguliavimo kampas (ribos) 18° (tolygiai)
Pédy atramos issikiSimo ribos [cm] 4,5 (kas 1,5)
Pédy atramos kampas (pagrindo atzvilgiu) 3°
Galiniai ratai 24"
Galiniy raty iSvirtimo kampas (1 vezimélio 0°;,-1°;,-2°,-3°
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puséje)
Priekiniai ratukai 3"; 4"; 5"

13. Etiketé

Nejgaliojo vezimélio Zenklinimas — pateikiamas rémo apatinéje dalyje.

ICOMED Vario 5
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14. Nejgaliojo vezimélio surinkimas ir nustatymas

14.1. AKTYVIYJY VEZIMELIY SISTEMA ICON 60

Aktyviyjy nejgaliojo veziméliy sistemai ,JICON 60“ priskiriami jvairls nejgaliojo veziméliai, kurie skiriasi matmenimis
(gyliu ir plociu), galimybémis reguliuoti sédéjimo, atloSo ir priekiniy ratuky Sakiy kampg, sédynés aukstj ir stabilumo
lygi pagal naudotojo poreikius. ,JCON 60“ serijos veziméliuose galima reguliuoti sédynés rémo gylj. Tai leidzia
naudotojui tiksliau priderinti vezimélio parametrus pagal savo gebéjimus ir poreikius.

ISPEJIMAS - PRIEKINES IR GALINES ASIU PADET| ARBA RATU SKERSMEN] GALI KEISTI TIK
KVALIFIKUOTAS MONTUOTOJAS ARBA TECHNINES PRIEZIUROS TARNYBA IR (ARBA) REKOMENDAVUS
KVALIFIKUOTAM TERAPEUTUI, ISMANANCIAM NE|GALIOJO VEZIMELIY SURINKIMO DALYKUS.

DEL NETINKAMY PARINKCIY VEZIMELIS GALI TAPTI NESTABILUS IR KELTI PAVOJY NAUDOTOJUI.
PRIREIKUS KOKIY NORS PAKEITIMY, VISADA BUTINA SUSISIEKTI SU PLATINTOJU.

14.1.1. ICON 60 Vario S

,ICON 60 Vario S“ — pagrindinis nejgaliojo veziméliy modelis. ,ICON 60“ daugiausia gaminamas i$ aukstos kokybés
aliuminio. Yra daug galinés aSies parinkCiy savaeigiams ir varomiesiems ratams. Atsizvelgiant j naudotojo aktyvumo
lygj, galima parinkti jvairius sagitalinés plokStumos stabilumo lygius. Priekinés Sakés kampas yra reguliuojamas, todél
galima jvairiai reguliuoti sédynés aukstj ir sédéjimo kampus.

14.1.2. Rémo parinktys
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Rémo konstrukcija leidzia reguliuoti sédéjimo kampg ir aukstj, taip pat parinkti jvairius stabilumo lygius reguliuojant
nejgaliojo vezimélio svorio centrg pagal galinés aSies padét;.

» Paslinkus aSies padétj ar€iau svorio centro, vezimélj lengviau dinamiskai naudoti aktyviems nejgaliojo veziméliy
naudotojams.

* Paslinkus aSies padétj toliau nuo svorio centro, vezimélis pasidaro stabilesnis — pasyvesnis.

Rémo konstrukcija leidZia reguliuoti sédynés kampa ir aukst;.

e sédéjimo kampg ir (arba) aukstj — pakeitus priekiniy ratuky skersmenj,

e sédéjimo kampg — pakeitus galiniy raty padétj,

e priekiniy Sakiy asies kampg — statmenumui su grindimis reguliuoti,

e sédynés gylj — reguliuojant atloSo horizontalia padétj; tai lemia svorio centro vietg bei vezimélio stabilumg ir
judruma.

14.1.3. Varomieji ratai

Atsizvelgiant j specifikacijg, vezimélyje gali bati jrengti 24 coliy skersmens pagrindiniai ratai su varomaisiais ratlankiais,
pneumatinémis arba poliuretano padangomis, atspariomis pradarimui.

24” skersmens ratai standartiSkai turi stumiamuosius ratlankius, kuriais naudotojas varo vezimél].

Sparciosios jungties aSis
Atsizvelgiant | pasirinktg specifikacijg, josy vezimélio ratuose gali bati naudojamos sparciosios jungties aSys, kuriomis
galima greitai ir lengvai nuimti arba uzdéti ratus ant rémo.

Varomojo rato nuémimas nuo vezimeélio rémo
e Paspauskite ir prilaikykite aSeles (1), patraukite rata.

Varomojo rato tvirtinimas ant vezimélio rémo:

e Paspauskite ir prilaikykite adeles mygtukg (1), jstumkite asele
iki galo j jvore (2) ir atleiskite mygtuka.

e Patikrinkite, ar ratai tinkamai pritvirtinti, patraukdami juos kelis
kartus iSoren.

Nuimdami ir tvirtindami ratus saugokite pirstus. Nekiskite pirsty tarp stipiny arba raty ir stumiamuyjy ratlankiy.

Vaziuodami saugokités stipiny. PirStams apsaugoti rekomenduojama naudoti stipiny apsaugus (papildoma
jranga).

Galiniy raty balansavimas
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e Norédami pakeisti galinio varomojo rato
padétj, iSsukite rato jvore (1) i§ angos
juodoje tvirtinimo plokstéje ir jvore su
galine adimi perdékite j kita angg galinés
aSies laikiklyje. Atkreipkite démesj |
teisingg poverzliy ir verzliy eiliSkuma.

o Prireikus placiau sureguliuoti, atsukite 4
varztus (2) abipus vezimélio, kurie laiko
juodg tvirtinimo laikiklj prie rémo laikiklio,
paslinkite vertikaly laikiklj pirmyn arba
atgal iki pageidaujamos padéties, paskiau
jdékite ir priverzkite 4 varztus naujoje
padétyje, prilaikydami verZles apatinéje
(vidinéje) vezimeélio dalyje.

14.2. BENDRIEJI DALYKAI

14.2.1. Priekiniai ratukai

Priekiniy ratuky requliavimas

Jeigu galiniy raty arba priekiniy ratuky padétis ir matmenys
keiCiami, gali prireikti priderinti priekinio ratuko Sakés kampg
taip, kad buty iSvengiama raty svyravimo ir uZtikrinama
galimybé judéti tolygiai ir tiesiai.

Priekinés Sakés komplekto galvuté (1) visada turi bati 90°

kampu su pagrindu. Pakeitus rato parinktis, batina nustatyti §j
kampa.

Norédami sureguliuoti priekinés Sakés komplekto kampa:
* Atlaisvinkite 1x varztg (1).

 Atlaisvinkite 2x varztus (2), sureguliuokite priekinés aSies
komplektg (3), kol guolio vertikali aSis (1) sudarys 90° kampg
su grindimis.

* Priverzkite (1) ir (2) varztus, dar kartg patikrinkite kampg su
pagrindu.
* Tg patj atlikite abiejose vezimélio pusése.
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Norédami pakeisti sédynés aukstj, galite priekinius ratukus
tvirtinti skirtingose padétyse (4). (Sioje nuotraukoje parodyta
priekiné Saké su 3 skirtingomis padétimis). Skirtingos angos taip
pat suteikia galimybe tvirtinti jvairaus skersmens priekinius
ratukus.

Ispéjimas! Visus pirmiau nurodytus pakeitimus privalo atlikti
tik kvalifikuota techninés priezilros tarnybg arba
rekomendavus fizioterapeutui. ISsamiis nurodymai
pateikiami naudojimo instrukcijoje.

14.2.2. Stabdziai

Stovéjimo stabdziai

Stabdys atleistas (veZimélis gali riedéti)

e  Stabdziui uztraukti batina svirtj patraukti pirmyn (1). Sioje padétyje veZimélio ratai uzblokuojami.
e Stabdys atleidZiamas paslinkus svirtj atgalios (2). Sioje padétyje veZimélio ratai paruosti riedéti.
e Butina visada uztraukti stabdj, kai veZimélis néra naudojamas.

e Butina visada atleisti stabdj prie$ pradedant naudoti veZzimél;.

DEMESIO! Visada bitina uztraukti abu stabdzius.
DEMESIO! Stabdziai néra skirti létinti riedantj vezimélj. Stabdziai skirti tik veziméliui stovéti.

Stabdzio padéties requliavimas

Stabdziai gali bati priderinti pagal jvairius varomuyjy raty tipus.
Norédami nustatyti tinkamg stabdzio atstuma nuo padangos:

e Atsukite 2 varztus (3), kuriais stabdys pritvirtintas prie rémo.

o Paslinkite stabdj atgal arba pirmyn, kad nustatytuméte jj
tinkamoje padetyje, iSlaikant tvirtinimo kampg (4).

e Paskiau priverzkite 2 varztus (3).

e Dar kartg patikrinkite, kaip veikia stabdys. Varomieji ratai
neturéty suktis, o stabdziai turéty susiverti ir atsiverti be
didesniy pastangy.
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14.2.3. Pédy atrama

Standartiné (aliuminio) pédy atrama

e Draudziama pédy atramg nuimti — tai yra vezimélio pagrindinio rémo neatskiriama dalis, kuri uzbaigia ir standina
rema.

e Pédy atramos aukstis gali bati reguliuojamas. Jeigu vezZimélis naudojamas lauke, pédy atramg batina nustatyti
taip, kad kojelés bity ne maziau kaip 4—5 cm aukstyje nuo pagrindo.

DEMESIO! Draudziama stotis ant pédy atramos. Vezimélis gali apvirsti (pasvirti).

Norédami parinkti pédy atramos aukst;:

e Atsukite ir iStraukite varztg (1), prilaikydami verzle (2). Tq patj pakartokite kitoje vezimélio puséje.

e Nustatykite pédy atramos aukstj, paslinkdami pédy atrama (3) aukstyn arba zemyn ir suderinkite pédy atramos
iSoriniy ir vidiniy vamzdeliy angas.

e |sukite ir priverzkite varztg (1) ir verzle (2). Ta patj pakartokite kitoje vezimélio puséje.

14.2.4. Soniniai apsaugai

Toliau apraSomi veiksmai taikomi visoms galimoms veziméliy konfiglracijoms ir modeliams. Atsizvelgiant j pasirinktag
versijg ir jranga, Jasy vezimélyje gali nebdti kai kuriy toliau apraSomy funkcijy ir elementy.

Nulenkiamieji Soniniai apsaugai

UZlenktas Soninis apsaugas ) Atlenktas s"ninis apsaugas '
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Soninius apsaugus galima atlenkti atgalios, uz atlo$o, kad baty galima lengviau naudotojg perkelti i§ arba j vezimél,.

Norédami atlenkti Soninj apsaugg atgalios, sugriebkite uz apsaugo ir sukamuoju judesiu pakelkite aukstyn (2).
Norédami grazinti apsaugg | ankstesne padétj, tiesiog sukamuoju judesiu nuleiskite jj Zzemyn, kol jo priekiné dalis
pateks j kreiptuva ir uzsifiksuos (1).

DEMESIO! Draudziama naudoti $oninius apsaugus kaip rankenas veziméliui nesti.

14.2.5. Sulankstomos stimimo rankenélés

)

Vezimelio stimimo rankenéliy iSlankstymo bidas:

e Patraukite ir iSskleiskite rankenélés svirtj (1), kol iSgirsite
badingg spragteléjima.

o ISskleista rankenélé turi bati uZblokuojama horizontalioje
padétyje.

Vezimélio stimimo rankenéliy sulankstymo budas:
o Paspauskite ir prilaikykite mygtuka (2) po rankenélés svirtimi.
e Stumkite ir sulankstykite rankenélés svirtj (1).

14.2.6. AtloSo pasvirimo kampo reguliavimas

AtloSo kampas reguliuojamas sklandziai. Reguliavimo budas apraSomas toliau.

Kad baty pasiekiami geriausi vaziavimo parametrai,
atlo$a batina nustatyti vertikaliai su pagrindu.

Norédami pakeisti atloSo kampa:

e Prilaikydami 2 verZles (2) atsukite 2 varztus (1),
kuriais pritvirtintas atloSo blokavimas abipus rémo.

o Prilaikydami verZle (3) atsukite varztg (4), vadinamaja
atloSo antverZle.
Ta patj pakartokite kitoje réemo puséje.

o Nustatykite pageidaujamg atloSo kampg (5).
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o Paskiau prilaikydami 2 verZles (2) priverzkite 2
varztus (1), kuriais pritvirtintas atloSo blokavimas
abipus rémo.

o Prilaikydami verzle (3) nustatykite ir priverzkite varztg
(4), vadinamaja atloSo antverzle.

Ta patj pakartokite kitoje rémo puséje.

Dar kartg patikrinkite, kaip veikia atloSo blokavimo

mechanizma,

patrauke uz trauklés. Jeigu reikia, pakoreguokite parinktis.

14.2.7. Sédynés gylio reguliavimas

Sédynés gylio reguliavimo budas apraSomas toliau.

Norédami priderinti sédyneés gylj:

PlokS¢&iuoju raktu prilaikykite 2x verZles M6 (1),
paskiau atsukite ir iStraukite i§ angy du varZtus
M6 (2), kuriais pritvirtinti atloSo strypai (juodos
spalvos) (3) abipus rémo.
Traukite visg atloSg (3) vezimélio galinés dalies
link (vienu metu sugriebkite i§ abiejy pusiy).
Pamatysite 3 reguliavimo angas (4) vidinéje
kiekvieno atloSo strypo puséje (3).
Paslinkite distancinius Ziedus taip, kad atidengty
reikiamg tvirtinimo angg (5).
Pakartokite veiksmus su distanciniais Zziedais
abiejose pusése.

e |stumkite atgal j rémo vidy atloSo komplektg taip,
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: varztus M6 (2), tvirtai priverzkite dvi verzles M6
s (1), kad atloSo tvirtinimas laikytysi vezimélio
j réme.

e

,‘ f#:ff i f! e kad atsiremty j Ziedus.
f/ : ; |dékite atgal j skirtas angas (4) du varZztus M6 (2).
} e % / Kitas Zingsnis: prilaikydami SeSiakampiu raktu

EARL '{r

T3 patj atlikite abiejose vezZimélio pusése.
Patikrinkite  atloSo fiksavimo mechanizma,
patraukdami kelis kartus uz trauklés (6).

Jeigu veikia netinkamai, sureguliuokite atloSo
lankstymo mechanizma.

14.2.8. AtloSo apmusalo reguliavimas

Galima reguliuoti atloSo apmusalo jtempj taip,
kad jo forma geriau atitikty naudotojo
poreikius.

Noréda@)aakeisti atloSo apmusalo parinktis:

e Pakelkite aukStyn galine virSutinio
apmusalo dalj (1).

e Paskiau atpléskite lipukus ir parinkite
SeSiy reguliavimo dirzy (2) jtempimo lygj,
kol jy parinktys atitiks ltkescius.

e Nuleiskite ir prisekite lipukais galine
virSutinio apmusalo dalj (1), kad uzdengty
reguliavimo dirzus.

14.2.9. Sédynés apmusalo reguliavimas
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Séedynés apmusalas — apatinis audeklas

15. Platintojo, gamintojo kontaktiniai
duomenys

Galima reguliuoti sédynés jtempj taip, kad jo
forma geriausiai atitikty naudotojo poreikius.
Norédami pakeisti sédynés parinktis:

e Pakelkite aukstyn ir atkabinkite virSutines
apmusalo dalis (1) — sédynés pagalvéle ir
sédynés apatinj audekla.

e Paskiau atpléskite lipukus ir parinkite

| SeSiy reguliavimo dirzy (2) jtempimo lyg;j,
kol jy parinktys atitiks IGkescius.

¢ Pritvirtinkite visas virsutinio apmusalo dalis

: ‘\ atvirkstine tvarka (1) taip, kad uzdengty

\ reguliavimo dirzus.

Seédynés apmusalas — pagalvélé

Kilus kokiy nors klausimy, praSome susisiekti su gamintoju arba vietos pardavéju.

Platintojas:

GAMINTOJAS:
Rehasense® sp. z o0.0.
Sulejowska 45G

97-300 Piotrkow Trybunalski
Lenkija

www.rehasense.com
info@rehasense.com
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